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ODSJEK ZA PRUEM, EVIDENTIRANJE

| POHRANU OSNOVA ZA PLACANKE
T
Obrazac 3. CAARER A/
FINANCIJSKA AGENCLIA 21 -02- 05
OIB: 85821130368 EREDSTECAINE NACODRE
REGIONALNI CENTAR ZAGRER S

Ulica grada Vukovara 70
10000 ZAGREB

NadleZni trgovacki sud — Trgovadcki sud u Zagrebu
Trg Johna Iitzgeralda Kennedyja 11. Zagreb
Poslovni broj spisa - St-38/2025

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrika ili naziy

ERSTE&STEIERM.&R'KISCZIIE BANK d.d., zastupano po Tomislavu Cavicu, odvjetniki
iz Odvjemickog drustva CAVIC & PARTNERI d.v.o. iz Zagreba. Ulica grada Vukovara 269
D,

IBAN: HR9524020061031262160

OIB: 23057039320

Adresa / sjedidte
JADRANSKI TRG 3A. RUEKA

PODACI O DUZNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv
CASPER MADRACI d.o.o0.

O1B: 59651623680

Adresa / sjediste
Ulica Resnik | 38. Zagreb

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova traZbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

1) Ugovor o kreditu brof 5120779191 od 17.01,.2023. grodine



2) Ugovor o kreditu broj 1100955150 od 03.06.2024. godine
3)  Ugovor o orvaranju i vodenju transakcijskog racuna br. 1100955150

Iznos dospjele trazbine:

2.051,67 EUR (dvijetisué¢epedesetijedan curo i Sezdesetsedam centa)
Glavnica: 1.388,89 EUR

Kamate: 493,39 EUR

Naknade i troskovi: 169,39 EUR

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka:
88.159.80 EUR

Dokaz o postojanju trazbine (npr. ra¢un, izvadak iz poslovnih knjiga)
- Izvod iz poslovnih knjiga na dan 29.01.2025. godine

Vijerovnik  raspolaze  ovrSnom  ispravom DA za iznos 90.21147 EUR
(devedesettisucadviestojedanaest eura i cetrdesetsedam centi)
Naziv ovrsne isprave:
1) Zaduznica pod poslovaim brojem OV-322,2023 od 17.01.2023. godine, ovjerena
[8.01.2023. godine po javnom biljezniku Biserka Lovrié iz Zagreba
2) ZaduZnica pod poslovnim brojem OV-7356/2024 od 03.06.2024. godine, ovjerena
05.06.2024. godine po javnom biljeZniku Mladenu Burecu iz Zagreba

PODACI O RAZLUCNOM PRAVL:

Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

lznos trazbine , ~(kn)

Razluéni vierovnik odriée se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVLU:
Pravna osnova izlu¢nog prava




Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

IzIu¢ni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izluéno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAIEM

Mjesto i datum
ODVIE TRCKD DRUSTVO

| . | CAVIC & PARTNERI
S Lagre' ':’, v .W

av C odvietnk 4

Zagreb, 17.02.2025. godine .//Li )

Dodatni prilozi:

- generalna punomod
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Ia, javni biljeZnik MLADEN MATOS, Zagreb, Ilica 297,
potvrdujem da je stranka:

ERSTE&STETERMARKISCHE BANK d. d., MBS 040001037, OIB 23057039320, Rijeka,
Jadranski trg 3a, zastupano po &lanu uprave HANNES FROTZBACHER, OIB 42241157456,
ZAGREB, JELENOVACKI POTOK 1/E, u mojoj nazoénosti priznala potpis na pismenu kao svoj.
Potpis na pismenu je istinit. Podnositelj pismena javnom biljeZniku je osobno poznat, ovladtenje za
zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronitkim putem na danadnji dan.

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d. d., MBS 040001037, OIB 23057039320, Rijeka,

Jadranski trg 3a, zastupano po &lanu uprave KRESIMIR BARIC, OIB 08301185737, ZAGREB,
POLJACAK 19, u mojoj nazotnosti priznao potpis na ispravi kao svoj. Potpis na pismenu je istinit.

| Podnositelj pismena javnom biljeZniku je osobno poznat, ovladtenje za zastupanje utvrdeno je uvidom

u sudski registar elektroni¢kim putem na dana¥nji dan.

JavnobiljeZniCka pristojba za ovjeru po tar. br. 11. st. 4. ZJP naplaéena u iznosu 20,00 kn.
Javnobiljeznicka nagrada po €L 19. st. 1. PPJT zaradunata u iznosu od 69,00 kn uvedana za PDV u
iznosu od 15,00 kn.

Broj: OV-12284/2021
Zagreb, 27.10.2021.




ERSTES

Bank

1ZVOD IZ POSLOVNIH KNJIGA
na dan 29.01.2025.

ERSTES&STEIERMARKISCHE BANK d.d. Jadiansk trg. 3a 51000 Ryexa. OIB: 23057039320, kao
pravni sijednik Bjelovarske banke d d  Bjelovar, Cakovetke banke d d |, Cakovec, Trgovatke banke d d
Zagrebd | Rijetke banke d.d . Ryeka na dan 29.01.2025. godine ima trazbinu prema drustvu CASPER
MADRACI d.o.0., Ulica Resnik | 38, Zagreb (Grad Zagreb), OIB: 59651623680 i to temeljem

Ugovora o otvaranju | vodenju transakcijskog raéuna br, 1100955150

Naknada platnog prmeta 168,83 EUR
UKUPNO 158,83 EUR
Ukupno dospjelo 158,83 EUR
od tega dospjela naknada 158,83 EUR
Ukupno nedospjelo 0.00 EUR
od ¢ega nedospjeia naknada 0.00 EUR
Ugovora o kreditu br. 1100955150
Glavni dug 68.277 29 EUR
Redovna kamata 728,06 EUR
Naknada 10.56 EUR
UKUPNO 69.01591 EUR
Ukupno dospjelo 388.25 EUR
od dega dospjela redovna kamata 377,66 EUR
od cega dospjela naknada 10.56 EUR
Ukupno nedospjelo 68.627.66 EUR
od ¢ega nedospjel glavni dug 68.277.29 EUR
od ¢ega nedospjela redovna kamala 350,37 EUR

Sud upies L registar Trgovack sud v Ryt MBS DAOGIT 03T Mot¢ peg;
SWIFT/R:C ESBCHR22 Tema nl hapda 237 T78 450 00 FUR upiater
EUR Uprava Chustoph Schoefooecs Kresi*ur Hang Manies Frotzbecha Martin numg Kataiing Kraiene Pradsiednik Nadzomog oobora \Wilibas
Cemke

2528567 OIB. 2306703642
Vv Cpelogt  podiehen na 16

-

O OIfEN HRES23020051021262160

384 175 doncz svake hominaing vijedncst 14 00
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Ugovora o kreditu br. 5120779191
Glavni dug 20.833,31 EUR
Redovna kamata 191,54 EUR
Zatezna kamata 11,88 EUR
UKUPNO 21.036,73 EUR
Ukupno dospjelo 1.504 59 EUR
od éega dospjel glavni dug 1.388.89 EUR
od éega dospjela redovna kamala 103,82 EUR
od cega dospjeia zatezna kamala 11,88 EUR
Ukupno nedospjeio 19532,14 EUR
od ¢ega nedospjeli glavm dug 19 444 42 EUR
od cega nedospjela redovna kamala 87,72 EUR

ERSTE&STEIERMAERKI§CHE BANK d.d.

-

potpis ovlaster) osoba
ERSTE & smzwil' RKISCHE

BANKDD?

GUEKA w02

Q’:.

814 vpisa v registar Trgovadk: sud U Riec MBS 240001037 Matdni broj 3337387 O 23057039220, 1BAN HRSE2402008 7031202160,
SYVIF TBIC ESBCHRZE Temraini bagital | 698 417 500 00 HRK. upluten u tyelost | padelizn na 18 984 175 00mea svake nomnaine vrijednosh
100 00 MRK Uprava Chasioph Scheetboenh, Kresimie Band Wannes Frotzbacher Marin Bormg Zdanke Matak Pretsiectivk Nadiormog odbo's

Wlibald Car o
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5120779191

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320, radun broj
HR9524020061031262160, (dalje u tekstu: Banka)
i

CASPER MADRACI d.0.0., Zagreb (Grad Zagreb), Ulica Resnik | 38, OIB 59651823680, ratun broj
HR2824020061100955150, kao korisnik kredita (dalje u tekstu: Klijent)

sklapaju 17.01.2023. sljededi:

UGOVOR O KREDITU
BROJ: 5120779191

1. PREDMET UGOVORA
1.1. Banka cdobrava Klijentu Kredit (dalje u tekstu: Kredit) pod uvjetima navedenim u ovom Ugovoru.

2. VRSTA KREDITA
2.1, Kredit za trajna obrina sredstva

3. 1ZNOS KREDITA
3.1. = 50.000,00 EUR (pedesettisut¢a EUR).

4. NAMJENA KREDITA
4.1. Kredit je namijenjen za: Financiranje obrinlh sredstava

4.2. Kijent se obvezuje sva sredstva iz Kredila koristiti namjenski iskljuivo za svrhu za koju je Kredit
ocobren, $to Banka ima pravo, all nema obvezu pratiti i kontrolirati, nitl je na bilo koji na&in odgovorna za
eventualno koriétenje protivno toj namjeni.

5. NACIN KORISTENJA

5.1. Prijenosom na transakcijski ratun Klijenta otvorenog u Banci: 15.000,00 EUR (petnaesttisuca EUR)
Placanjem na transakciiski radun dobavijaa (dobavijata robelizvodaia radova). 35.000,00 EUR
(tndesetpettisuca EUR) - moguénost refundacije.

‘52, Klijent moZe iskoristiti Kredit u cjelokupnom iznosu ili djelomiéno, dostavljanjem Banci uredno
ispunjenog zahljeva za koristenje Kredita.

5.3. Banka Ce staviti Kredit na raspolagan;e pod uvjetom da su u vrijeme primitka zahtjeva za konstenje
Kredita kao i na predioZeni datum kori§tenja Kredita [spunjeni svi sljededi uvieti:

(i) svi prethodni uvjeti navedeni u ¢lanku 12. ovog Ugovora;

(i) da nije nastupila povreda bilo koje ugoverne edredbe niti bi takva povreda nastuplla kao posliedica
zatraZzenog koridienja Kredita, odnosno da ne postoje okolrosti koje bi, prema prosudbi Banke, mogle
dovesti do povrede bilo koje ugovome odredbe;

(iif) izjave i jamstva navedena u Elanku 13. ovog Ugovora su u bitnome istinite, toéne | polpune.

6. ROK KORISTENJA
6.1, Po ispunjenju svih uvjeta iz prethodnog &lanka, pocevai od 19.01.2023. i traje do 28.02.2023. (dalje u
tekstu; Rok koristen)a),

6.2. Kredit se prencsi u ctplatu po iskoriStenju Kredita u cijelost, a najkasnije po isteku Roka koriStenja,
bez obzira na ugovoreni iznos Kredita.

6.3, Protekom Roka koristenja Klijent gubi pravo zatra2iti konstenje Kredita, neovisno je li ga do tog
trenutka uopce kotistic, odnosno je |l ga iskoristio samo djelomicno.



9999-000167034
5120779131

7. ROK VRACANJA
7.1.28.02.2026. (dalje u tekstu: Rok vratanja).

8. NACIN VRACANJA
8.1. Otplata Kredita je u 36 (tridesetSest) jednakih mjese&nih rata. Prva rata dospijeva na naplatu
31.03.2023,, a zadnja rata na dan Roka vraéanja.

8.2. Iznos rate = 1.388,89 EUR.
8 3. Ukoiiko Kiijent ne povude cijell iznos Kredita iznos rate se razmjemo smanjuje.
8 4. Dospjeli dug smatra se uredno podmirenim aka je upladen na radun Banke na dan dospijeca.

8.5. Banka moie izvriiti prijeboj bilo kojeg dospjelog duga Klijenta po ovom Ugovoru ili kojem od
Instrumenata osiguranja (kako su nize definirani) i tra2bine Kiijenta prema Banci bez obzira na mjesto
plaéanja ill valutu medusobnih dugovanja. Ako su obveze denominirane u raziiéitim valutama, Banka moZe
konvertirai bilo koju od njih po tetaju definiranom u Opéim uvietima vodenja transakcijskih rauna |
obavljanja usluga platnog prometa za Poslovne subjekte.

8.6. Ukoliko je dan plaéanja neradn| dan, plaéanje Ce biti izvrSeno prvog sljedeceg radnog dana.

8.7. Kiijent moZe prijevremeno otplatiti Kredit, djelomiéno ili u cijelostl, pod sljedecim uvjetima da (i) je Rok
kori$tenja istekao i da (ii) je u pisanom obliku cbavijestio Banku 10 (desel) radnih dana unaprijed.

8 8. U sluZaju refinanciranja Kredita od strane druge banke, Banka ima pravo napiatiti jednokratnu naknadu
u visini od 2,00% od prijevremeno uplatenog iznosa, odnosno minimaino =59,73 EUR. U skucaju
prijevremenog povrata Kredita iz viastitih sredstava Klijenta, naknada za prijeviemeni povrat nece se
naplatiti.

8.9. Kiijent ne mo2e ponovno koristiti prijevremeno otplaceni iznos Kredita ili njegov dio.

9. UGOVORNE KAMATE
9.1. Kiijent je duzan placati kamate na iznos iskoridtenog Kredita i to od dana koriStenja do Roka vratanja
po fiksnoj stopi u iznosu od 5,8000% godidnje.

9.2 Kamate se obratunavaju primjenom proporcionalne metode na temelju stvamog broja dana u
kamatnom razdoblju | 360 dana u godinl.

9.3. Interkalarma kamata obratunava se u visini ugovome kamatne stope na iskoridteni iznos Kredita |
naplatuje se mjeseéno | prilikom prijenosa Kredita u otplatu.

9 4. Redovna kamala cbradunava se u visini ugovome kamatne stope na iskoriStenl iznos Kredita |
naplatuie se do Roka vraéanja mjeseéno.

9.5. Kiijent se obvezuje platiti kamatu o dospijecu. Iznos kamate utvrden u obradunu Banke predstavija
mjerodavan izradun.

9.6. U sludaju zakasnjenja s platanjem ugovornih kamata, Banka ima pravo za obradunska razdoblja
ratunajuéi od dana dospijeéa pa do dana platanja, Kiijentu obradunati ugovorne kamate po stopi jednakoj
visini stope zatezne kamate odredene propisima Republike Hrvatske. Ukoliko platanje duznog iznosa
uslijedi tijekom prvog slijedeceg obratunskog razdoblja, Banka ima pravo | za to razdoblje obratunati
ugovorne kamate po stopi jednako) visini stope zatezne kamate odredene propisima Republike Hrvatske.

10. ZATEZNE KAMATE '
10.1. Banka ée obradunati zatezne kamate na bilo koji dospjeli nepladen: iznos (glavnicu, naknade,

trofkove i sve drugo, kako je dopusteno propisima) iz cvog Ugovora u visini stope zatezne kamate
odredene propisima Republike Hrvatske.

10.2. Klijent se obvezuje, osnovom dostavijenog ebraguna Banke, odmah izvrsiti uplatu zatezne kamate.




.
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11. NAKNADA

11.1. Za obradu i odcbravanje Kredita Klijent je duZan u roku od 8 dana od datuma sklapanja ovog Ugovora
platiti jednokratnu naknadu u visini od 0,5000% od Iznosa Kredita, odnosno minimaino =59,73 EUR koja
¢e se obratunati na dan sklapanja ovog Ugovora,

11.2. Klijent se obvezuje svaku naknadu platiti o dospijeéu. [znos naknade utvrden u obratunu Banke
predstavija mjerodavan izracun.

12, INSTRUMENTI OSIGURANJA | PRETHODNI UVJETI

12.1. Klijent ¢e dostaviti Banci sljedece isprave:

(i) izjavu sukladno &anku 214. Ovrinog zakona (zaduZnica) valjano izdanu od strane Klijenta i potvrdenu
kod javnog biljeZnika;

(i) Ugovor o solidamom jamstvu broj 5120779191 skiopljen izmedu Banke i KreSimir Miki¢, Zagreb, Grad
Zagreb, Kozari Bok 1, OIB 58391695984 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac piatac jam& Banci
za obveze Klijenta iz ovog Ugovora;

(iii) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5120778191 skiopljen izmedu Banke | Srefko Sakal, Varaldinske
Toplice, VaraZdinske Toplice, Ulica Valroslava Jagi¢a 7, OIB 37797301412 (dalje u tekstu: Jamac platac),
kojim Jamac platac jamé&i Bancl za obveze Klijenla iz ovog Ugovora;

(sve Isprave navedene gore od (i)-(lii) dalje: Instrumentl osiguranja)

(i) presliku vaZeéeg izvatka iz sudskog registra za Klijenta, potvrdenu kao istinitu od strane oviaétene osobe
Klijenta;

(li) ostale isprave koje zatrazi Banka u formi | sa sadrZajem prihvatljivim Banci;

(W) 1zjava o suglasnosti sukladno &lanku 75. stavak 5. Ovrinog zakona potpisana od Kredimir Miki¢, OIB
59391695984,

(iv) Izjava o suglasnosti sukladno ¢lanku 75. stavak 5. Ovrinog zakona polpisana od Srecko Saka€, OB
37797301412,

12.2. Forma i sadrZaj svakog od navedenih dokumenata moraju biti u cijelosti prihvatlivi Banci prema
njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U sluéaju neprihvatljivosti forme I/l sadrzaja kojeg od navedenih dokumenata,
Banka ¢e u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta.

12.3. Potpisom ovog Ugovora Klijent oviad¢uje i upuéuje Banku te joj neopozivo dozvoljava:

(i) da sva njegova noviana sredstva poloZena na (namjenski ill nenamjenski, oroZeni ifi neoroleni) depozit
kod Banke ili koja se vode na transakcijskim ratunima koje trenutno ima ili ¢e u budute otvoriti kod Banke,
bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao | bez intervencije suda, koristi za naplatu
svih dospjelih raZbina Banke zajedno s nastalim tro§kovima.

12.4. Ukoliko tijekom vaZenja ovog Ugovora koji od Instrumenata osiguranja izgubi pravnu valjanost i po
misljenju Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja lli bude reaiiziren ili se pojave novi, po misfenju
Banke primjereniji instrumenti osiguranja ili se po miSljenju Banke kreditna sposobnost Klijjenta pogor$a,
Klijent se obvezuje na zahtjev Banke bez odgode poloZiti dodatne instrumente osiguranja koje zatra2i
Banka. Osim toga, ako bude bilo potrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi odrZavanja utuZivost, ovrsnosti
| zakonitosti bilo kakvog instrumenta osiguranja danog Banci prema ovom Ugovoru Vill Sporazumu 1ili
Okvimom ugovoru, Kiijent ¢e o svom trodku osigurali da takva radnja bez odgode bude poduzeta u skiadu
8 primjenjivim propisima,

13. OSTALI UVJETI

13.1. Klijent zjavijuje | jamci:

() da ima sva potrebna oviastenja i suglasnosti za sklapanje | izvrSenje ovog Ugovora | davanje

Instrumenata osiguranja, te da e poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjianost ovog Ugovora |

Instrumenata osiguranja te za obvezatnost | utuZivost traZbina Banke koje nastanu na temelju | u vezi s

ovim Ugovorom; ;

(i) da skiapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivno propisima koji se na njega
) mnqemvmwdmamma(wjuaMlaMumm)iﬁwmﬁopsm

Vill odiukama suda/arbitraZe/nadleZnog tiela koje se na njega odnose,

() da su sve odiuke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za skiapanje iili izvrSenje ovog Ugovora i

davanje Instrumenata csiguranja pravovremenc ishodene | pravovaljane, te da ne postoji raziog ili okolnosti

koji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost;

(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitraZni ili drugi postupci protiv Klijenta ili £lanova njegove uprave

ili nadzomog odbora ifi njegovih povezanih drustava &iji ishod bi mogao ugroziti sposobnost Klijenta da
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uredno izvriava obveze iz ovog Ugovora, nitl su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati povod za njihovo
pokretanje;

(v) ne postoje okolnosti koje bi mogle umanjiti njegovu kreditnu sposobnost | dovesti u pitanje njegovu
sposobnost da pravovremeno i u cijelostl izvrSava sve svoje obveze iz ovog Ugovora,

(vi) da prema njegovom saznanju, primjenom duzne paZnje, njegovi zaposlenici, rukovoditelji, posrednici,
zastupnici, 3to vrijedi i za njegova povezana drustva nisu Sankcionirane osobe /Osobe koje podiijezu
sankcijama niti su u viasnistvu, pod kontrolom ili djeluju u ime Sankcionirane osobe/ Osobe koja podiijeZe
sankcifama, te da navedene osobe nisu ukljuéene u bilo kakvu aktivnost za koju se moZe razumno otekivati
da ée rezultirati njihovim odredivanjem kao Sankcloniranih osoba/Osoba koje podlijeZu sankcijama, da nisu
prekréili niti poduzeli bilo kakvu radnju koja bl mogla rezultirati povredom propisa o sankcijama, te da ne
posluju sa Sankcloniranom osobom/Osobom koja podiijeZe sankcijama. Pojmovi Sankcija, Sankcionirana
osoba/Osoba koje podiijeze sankcijama, propisi 0 sankcijama i Tijela nadle2nog za donosenje sankcija
definirani su i imaju isto znadenje kao $§to je navedeno u Opéim uvjetima posiovanja Erste&Steiermarkische
Bank d d. s posiovnim subjekiima koje Klijent prhvacéa potpisom ovog Ugovora;

(vil) da ¢e poduzimati sve 3to je potrebno kako bl njegove obveze u vezi s ovim Ugovorom bile valjane |
u cijelosti na snazi sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u vezi s ovim Ugovorom.

13.2. Navedene izjave i jamstva istinite su, potpune | toéne u trenutku potpisa ovog Ugovora, te se Kiijent
obvezuje da ¢e biti istinite, potpune i toéne do polpunog ispunjenja svih obveza koje Klijent ima prema
ovom Ugovoru.

13.3. U siugaju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede ovog Ugovora
od strane Klijenla, Klijent se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijediogom rje$enja
takvog problema. Navedena obavijest ne¢e imati bilo kakvih posljedica na prava Banke iz ovog Ugovora.

13.4, Klijent se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru
da nete bez prethodne pisane suglasnosti Banke:

() provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanje ill podjela) ni poduzimati bllo koju drugu radnju koja
moZe rezultirati prestankom njegova postojanja kao samostalne pravne osobe, njegova ustrojstvena oblika
ili promjenom predmeta njegova posiovanja,

(ii) garantirati ifili jam&iti za obveze treéih osoba koje nemaju status njegovih povezanih drustava;

(il) poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove kreditne sposobnosti i dovodenjem u
pitanje njegove sposobnosti da pravovremeno i u cijelosti izvrSava sve svoje obveze iz ovog Ugovora,

13.5. Klijent se obvezuje da ¢e od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom

Ugovoru:

(/) odrzavati 30% svog ukupnog platnog prometa preko ra¢una otvorenih u Banci;

(i) poduzimati sve potrebne radnje kako bi $titio svoju imovinu od prava, uh@mumm

(i) osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao | sve druge
sadagnje i budude nepodredene obveze, osim obveza koje uZivaju zakonom zajamZeno prvenstveno pravo
namirenja,

(iv) redovito dostavijati Banci (i) svoja financijska lzvjeSta (racun dobiti | gubitka, bllancu, izvjesce o
noviéanom tijeku, statistitka izvjesca) zajedno s revizorskim misljenjem (ukoliko je obveznik sukladno
posebnom propisu) &m postanu dostupna, (i) podatke koje dostavija burzi (ukoliko je obveznik sukladno
posebnom propisu) radi javne objave ili ostalim vjerovnicima istovremeno kada ih njima dostavija te (ili)
oslale podatke koji se ti¢u ili se mogu ticati njegova poslovnog ill financijskog stanja po pozivu Banke,

(v) bez odgode obavijestiti Banku o promjeni tvrtke, adrese ili osobe ovladtene za zastupanje;

(vi) na zahtjev Banke bez odgode omoguditi uvid u njegove poslovne knjige, te ostalu dokumentaciju za
koju Banka smatra da je u vezi s ovim Ugovorom,

(vii) na zahtjev Banke i bez odgode dostaviti sve podatke i informacije iz i u vezi s ovim Ugovorom |
poslovanjem Klijenta, koje Banka zatraZi te u tu svrhu omoguciti Banci pristup u poslovne prostore.

13.6. Klijent se obvezuje da:

(i) nete koristiti sradstva iz ovog Ugovora, ili prouzroéiti il dozvoliti da se sredstva iz ovog Ugovora koriste
u cijelosti ili djelomiéno, izravno Il neizravno, kao pozajmice il drugi oblici predujma, za provodenje
transakcija, ulaganja if za druge oblike financiranja ili podr2avanja poslovnih aktivnosti Sankcionirane
osobe/Osobe koja podlijeZe sankcijama il koriste na bilo koji drugi nacin koji bi doveo do krienja propisa
0 sankcijama;

(i) se nede upustati u bilo kakvu transakciju, aktivnost ili ponasanje koje krsi propise o sankcijama il moZe
prouzroditi da Kiijent postane Sankcionirana osoba/Osoba koja podiijeZe sankcijama te je isto obvezan
oslgurati | za povezana drustva;

(iii) ¢e uspostaviti i odrZavati pravila | procedure osmisljene za promicanje i postizanje kontinuiranog
uskladivanja sa svim propisima o Sankcijama, te je isto obvezan osigurati i za povezana drustva;
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(iv) ¢s, sukladno zakonskim propisima, odmah po saznanju dostaviti Banci pojedinosti o bllo kojem
zahtjevu, radnji, tuzbi, postupku ili istrazi protiv njega ili bilo koje povezane osobe ili bile kojeg od njegovih
rukoveditelja, zastupnika ili zaposlenika, vezano uz bilo koje Sankcije,

13.7.-Klijent ¢e Banci na njezin zahtjev bez odgode nadoknaditi sve tro$kove | izdatke (ukijudujuéi pravne
trodkove i trodkove prijevoza) nastale u vezi s (i) pregovorima, pripremom i dovrenjem ovog Ugovora i
povezanih ugovora (ukljuéujuci Instrumente osiguranja), (ii) odrZavanjem, zastitom i prisilnim ostvarenjem
bilo kojeg prava iz ovog Ugovora i povezanih ugovora (ukljutujuéi Instrumente osiguranja) te (ili) izmjenom,
odreknucem, pristankom ifi odgodom zatraZzenom od strane ili za racun Klijenta.

13.8. Ako zbog stupanja na snagu novog ili promjene postojeteg propisa (npr. koji se tite uvodenja ili
poveéanja obvezne prituve) ili njegova tumaZenja dode do povecanja trodkova Banke u vezi s ovim
Ugovorom, Banka ima pravo zahtijevati od Klijenta da bez odgode nadoknadi takve poveéane troskove.
Potvrda o iznosu takvih povecanih troékova, koju Banka podnese Klijentu, predstavljat ¢e nepobitan dokaz
o tome.

13.9. Kiijent prihveéa da ée Banka svaku doznaku primijenu po osnovi ovog Ugovora rasknjiZiti po
redoslijedu prioriteta u skladu s propisima Republike Hrvatske i pravilima Banke.

13.10. Klijent neopozivo | bezuvjetno oviadéuje | upuéuje Banku da tereti sve njegove transakcijske ratune
koje vodi Banka, radi podmirenja njegovih noveanih obveza po ovom Ugovoru na dane njihova dospijeca
(osim ugovomih kamata najkasnije u roku od 12 dana od dana njihova dospijeéa) te da poduzme sve
radnje u lu svrhu, Klijent ¢e osigurati da na tim rafunima budu dostatna sredstva kako bi omoguéio
pravovremeno namirenje obveza na lakav nacin. Neovisno o ovoj odredbi ukoliko Kiijent na dan dospijeca
nema pokri¢a na istim radunima, Kiijent se ne oslobada svoje obveze o dospijecu podmiriti sve traZbine
Banke po ovom Ugovoru.

13.11. Kiijent se obvezuje Banci na njezin zahtjev dozvoliti provjeru stanja zastite okoli$a i u tu svrhu
osigurati strunog konzultanta po izboru Banke, na tro$ak Klijenta.

13.12. Klijent net¢e bez prethodne izricite pisane suglasnosti Banke zaloZiti, ustupiti, ili na bilo koji drugi
nacin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kajom bi onemogucio
naplatu Banke s osnove aveg Ugovora. Raspolaganje pravima | cbvezama Klijenta na temelju ovog
Ugovora iziskuje izricitu prethodnu suglasnost Banke u pisancj formi.

13.13, Banka moZe u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava i/ili obveze iz ovog
Ugovora, Instrumenata osiguranja | drugih ugovora koje ¢e sklopiti na temelju ovog Ugovora.

14. POVREDA
14.1. U trenutku | nakon nastanka bilo kojeg od sljedecih sluajeva:

(i) ako Klijent prestane obavijati platni promet preke Banke na ugovoreni nacin;

(i) ako Kiijent na dan dospije¢a ne ispuni bilo koju novEanu obvezu iz ovog Ugovora;

(iii) ako Klijent zakasni s podmirenjem bilo koje nenov&ane obveze iz ovog Ugovora duZe od 15 (petnaest)
dana;

({iv) ako nenamjenski koristi Kredit;

{v) uslugaju da se Kiijent ne pridriava odredaba oveg Ugovors;

(vi) ako Klijent postane insolventan, nelikvidan, obustavi placanje ili njegov raéun bude blokiran;

{vii) u slu¢aju da su nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti za koje Banka moze razumno pretpostaviti
da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvrSava svoje obveze iz ovog Ugovora;

(viii) ako se pokaZe da bilo koja izjava Klijenta sadrzana u ovom Ugovoru nije cjelovita, toéna ili istinita, ili
nije aZurirana;

(Ix) akeo protiv ili u vezi s Kiijentom bude pokrenut postupak &iji tijek ili ishod bi mogao ugroziti njegovu
sposobnost ispuniti obveze iz ovog Ugovora ili, po miéljenju Banke, zaprijeti moguénest pokretanja takvog
postupka;

(x) ako bude podnesen prijediog za otvaranje ste¢ajnog postupka nad Klijentom;

{xi) ako nastupi bitna nepovoljna promjena u poslovanju, imovini, obvezama, financijskom poloZaju ili
kreditnoj sposobnosti Klijenta, ill je sposobnost Klijenta da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru dovedena
u pitanje, Ili su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka moZe razumno pretpostaviti da mogu
negativne utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvrSava svoje obveze iz ovog Ugovora,

(xii) ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost ifi
prestane pruZati dovoljno osiguranje za obveze Klijenta iz ovog Ugovora ili bude realizirano ili se pojavi



ARRA A

9999-000167034
5120779191

primjerenije sredstvo osiguranja, a Kifjent na pozlv Banke u za to ostavijenom roku ne dostavi Banci novo
sredstvo osiguranja koje je ona zatraZila;

(xill) u sluéaju bilo kakve promjene viasni$tva Kiijenta koja nije prihvatijiva Banci;

(xiv) ako ne ispuni bilo koju svoju dospjelu obvezu iz ovog Ugovora,

(xv) ako je Klijent Sankcionirana osoba/Osoba koja podiijeZe sankcijama ili krsi propise o Sankcijama;

(xvi) ake Klijent kri obveze o Sankcijama iz ovog Ugovora ili izjave Kilijenta u vezi sa Sankcijama nisu
to€ne, potpune i istinite; _

{xvii) ako su protiv Klijenta ili bilo kojeg od njihovih rukovoditelia, zastupnika ili zaposlenika, ill bilo koje
povezane osobe podneseni zahtjev/i / tuZbale ili poduzeta/e radnja/e ili pokrenuta Istraga ili postupak u
vezi s ili radi primiene Sankcija od strane Tijela nadleZnog za donoSenje sankcija;

(xviii) ako Klijent propusti platiti bilo koji dug po bilo kojem ugovoru (razli¢gitom od ovega Ugovora) o
dospjelosti (bez obzira da li se radi o redovnom dospijetu, prijevremenom dospijeéu, prijevremencj otplati,
dospijeéu na zahtjev ili drugome) i tijekom naknadnog roka (ako postoji): lll bilo kakva druga povreda
obveze preuzete kojim drugim ugovorom iz kojeg proizlazi takav dug nastane i nastavi postojatl nakon
isteka primjenjivog naknadnog roka (ako postoji), ako je uginak takve povrede prijevremeno dospijece fli
moguénost prijevremenog dospije¢a takvog duga, ili proglasavanje dospjelosti i plativosti duga ili
zahtijevanje prijevremene otplate duga;

Banka ima pravo: )

(i) otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora - obvezu na plasiranje Kredita ifili

(if) otkazati ovaj Ugavor, proglasiti Kradit u cijelosti dospjelim i zatraZiti njegovu promptnu otplatu zajedno
s obradunatim kamatama i svim drugim iznosima plativim prema ovom Ugovoru.

14.2. Trenutkom otkaza ovog Ugovora dospijevaju | odmah postaju plativima svi iznosi koje Klijent duguje
ili ée dugovati Banci po ovom Ugovoru, ukljuéujuéi glavnicu, kamate, naknade i druge trogkove, a Banka
ima pravo realizirati sredstva osiguranja predvidena ovim Ugovorom.

14.3. Banka ¢e otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora ifili otkazati ovaj Ugovor pisanom izjavom o otkazu
upuéenom Klijentu preporugenim pismom na adresu Klijenta iz zaglavija ovog Ugovora odnosno na adresu
o kojoj je Kiijent naknadno u pisanom obliku izricito izvijestio Banku.

14.4. Otkaz ovog Ugovora ifili obveze Banke iz ovog Ugovora nastupa predajom izjave o otkazix na postu,
odnosno drugoj osobi oviaitenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje preporu¢enom postom.

14.,5. Kiijent prihvaca da je ovaj Ugovor otkazan, te da je cjelokupni neotpladeni iznos Kredita zajedno s
pripadajudim kamatama i troSkovima dospio na naplatu s danom predaje izjave o otkazu po3t, odnosno
drugoj osobi ovlastenoj za obavijanje poStanskih usluga na slanje preporutenom postom, pa se potpisom
ovog Ugovora odrice bilo kakvog prigovora s te osnove.

14.6. Potpisom na ovomn Ugovoru, ugovorne strane izrijekom pristaju da se sva pismena od sirane Banke
ili javnog biljeznika uputuju na adresu Klijenta navedenu u ovom Ugovoru {osim ukoliko Klijent nije
prethodno u pisanom obliku obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom dostave smatra dan
predaje pismena na po$tu, odnosno drugoj osobi oviadtenoj za obavijanje postanskih usiuga na slanje
preporutenom postom.

14.7. Kiijent potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je lzvod iz poslovnih knjiga Banke relevantan
dokaz o postojanju i visini traZbine Banke prema Kiijentu iz ovog Ugovora.

14,8, Otkaz ovog Ugovora nece imati utinka na prava koja je Banka stekla | obveze koje je Klijent preuzeo
na temelju-ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja za vrijeme dok je bio na snazi.

15. ZAVRSNE ODREDBE ; _
15.1. Za sve &to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ¢e se | smatraju se njegovim sastavnim
dijelom Opéi uvjeti poslovanja Erste&Steiermarkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Opti uvjeti)
kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U siuaju sukoba izmedu
odredbi ovog Ugovora te odredbi Opéih uvjeta ifili drugih Akata Banke, primamo se primjenjuju odredbe
ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposijetku Opéi uvjeti.

15.2. Potpisom ovog Ugovora Kiijent izrijekom izjavijuje da je upoznat s odredbama Optih uvjeta i drugih
Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

15.3. Opéi uvjeti i drugl Akti Banke dostupni su na internetskim stranicama Banke i u bilo kojoj postovnici
Banke.
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ERSTESSTEIERMARKISCHE BANK d.d., RIJEKA, Jadranski trg 3a, OIB 23057039320, raéun broj
HR8524020061031262160, (dalje u tekstu: Banka)

i

CASPER MADRACI d.o.o, ZAGREB, ULICA RESNIK | 38, OIB 59651623680, radun broj
HR2824020061100955150, kao korisnik kredita (dalje u tekstu: Klijent)

sklapaju 03.06.2024. sliededi:

UGOVOR O KREDITU
BROJ: 1100955150

1. PREDMET UGOVORA
1.1. Banka odobrava Kiijentu Kredit (dalje u tekstu: Kredit) pod uvjetima navedenim u ovom Ugovoru

2. VRSTA KREDITA
2.1. Okvimni kredit po transakcijskom raéunu

3. IZNOS KREDITA
3.1. = 70.000,00 EUR (sedamdesettisu¢a EUR),

4. NAMJENA KREDITA
4.1, Kredit je namijenjen za koristenje sredstava s ratuna br. HR2824020061100955150 (dalje u tekstu:
Racun Klijenta) do maksimalnog iznosa iz prethodnog &lanka, kad Raéun Kiijenta nije u pozitivnom saldu.

5. NACIN KORISTENJA
5.1. Kredit se koristi kad Radun Klijenta nije u pazitivnom saldu, ukoliko su ispunjeni svi prethodni uvjeti
navedeni u lanku 12. ovog Ugovora.

5.2. Banka je oviastena uskratiti koritenje Kredita ukoliko nisu ispunjeni svi sliededi uvieti:

() danionam:pilapowedabiokojeugovomoodmdbonmbitakvapowudanastmuamposljodu
zatraZenog koriStenja Kredita, odnosno da ne postoje okolnosti koje bi, prema prosudbi Banke, mogle
dovesti do povrede bilo koje ugovome odredbe;

(i) izjave | jamstva navedena u élanku 13. ovog Ugovora su u bitnome istinite, toéne i potpune.

6. ROK KORISTENJA
6.1. Po Ispunjenju svih uvjeta iz prethodnog Elanka i traje do Roka vraéanja kako je nize definiran (dalje u
tekstu: Rok koristenja).

7. ROK VRACANJA
7.1. 02.06.2025. (dalje u tekstu: Rok vraéanja).

8. NACIN VRACANJA
8.1. Na dan Roka vracanja Racun Klijenta mora biti u pozitivnom saldu.

9. UGOVORNE KAMATE
9.1. KﬂmiodutanplaéaﬁkamatenalzmlakoﬂltenogKroditalboddanakai&enjadoRokamma
po fiksnoj stopi u iznosu od 6,9000% godidnje.

9.2. Kamate se obracunavaju primjenom konformne metode za odgovarajuéi broj dana na iskoridteni iznos
Kredita na bazi 365/366 dana u godini, te se naplacuju mjeseéno.
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9.3, Klijent se obvezuje platiti kamatu o dospijeéu. 1znos kamate utvrden u obratunu Banke predstavija
mjerodavan izracun.

9.4. U sluéaju zakasdnjenja s placanjem ugovornih kamata, Banka ima pravo za obradunska razdoblja
ratunajuéi od dana dospijeéa pa do dana placanja, Klijentu obragunati ugovorne kamate po stopl jednakoj
visini stope zatezne kamate odredene propisima Republike Hrvatske. Ukoliko pla¢anje duZnog iznosa
uslijedi tijekom prvog slijedeéeg obratunskog razdoblja, Banka ima pravo i za to razdoblje obracunati
ugovorne kamate po stopi jednakoj visini stope zatezne kamate odredene propisima Republike Hrvatske.

10. ZATEZNE KAMATE

10.1. Banka ¢e obrafunati zatezne kamate na bilo koji dospjeli neplaceni iznos (glavnicu, naknade,
trodkove i sve drugo, kako je dopusteno propisima) iz ovog Ugovora u visini stope zatezne kamate
odredene propisima Republike Hrvatske

10.2. Kiijent neopozivo i bezuvietno oviadéuje | vputuje Banku da tereti Radun Kiijenta, radi podmirenja
zatezne kamate te da poduzme sve radnje u tu svrhu. Ukoliko nema pokri¢a na Radunu Kiijenta, Kijent se
ne oslobada svoie obveze o dospijeéu podmiriti sve traZbine Banke po ovom Ugovoru.

11. NAKNADA
11.1. Za obradu | odobravanje Kredita Banka ¢e obratunati jednokratnu naknadu u visini od 0,7000% od
iznosa Kredita, odnosno minimalno = 59,73 EUR na dan sklapanja ovog Ugovora.

11.2. Za odobreni, a neiskoriéteni iznos Kredita Banka ¢e obra&unavati naknadu po stopi od 1,0000%
godidnje na neiskoridteni iznos Kredita kvartaino unatrag | na zadnji dan Roka konistenja, na dnevnoj osnovi
za cljell period Roka koridtenja na temelju stvarnog broja proteklih dana i godine od 365/366 dana | koja
¢a biti plativa kvartalno i na zadnji dan Roka koristenja.

11.3. Klijent se obvezuje svaku naknadu platiti o dospijecu. Iznos naknade utvrden u obradunu Banke
predstavlja mjerodavan izracun.

12. INSTRUMENT] OSIGURANJA | PRETHODNI UVJETI

12.1. Klijent ¢e dostaviti Banci sjedece isprave

{i) izjavu sukladno &anku 214. Ovrénog zakona (zaduZnica) valjano izdanu od strane Kiijenta | potvrdenu
kod javnog bilje2nika;

(i) Ugovor o solidamom jamstvu broj 1100955150 skiopljen zmedu Banke i KreSimir Mikic, Zagreb, Grad
Zagreb, Kozari bok 1, OIB 59391695984 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac jaméi Banci za
obveze Klijenta iz ovog Ugovora:

(ill) Ugovor o solidamom jamstvu bro| 1100955150 skiopljen izmedu Banke | Sre¢ko Sakat, VaraZdinske
Toplice, VaraZdinske Toplice, Ulica Vatroslava Jagica 7, OI8 37797301412 (dalje u tekstu: Jamac platac),
kojim Jamac platac jam&i Banci za obveze Klijenta iz ovog Ugovora;

(iv) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 1100956150 skiopljen izmedu Banke i Kresimir Bolfan, Zagreb, Grad
Zagreb, Ulica Stipana Vilova 3, OIB 48134779985 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac jam¢i
Banci za obveze Klijenta iz ovog Ugovora;

(sve isprave navedene gore od (i)-(iv) (dalje: Instrumenti osiguranja)

(i) presliku vaZedeg izvatka iz sudskog registra za Klijenta, potvrdenu kao istinitu od strane oviastene osobe
Klijenta:

(i) ostale isprave koje zatra2i Banka u formi i sa sadrzajem prihvatljivim Banci;

(iil) Izjava o suglasnosti sukladno &lanku 75. stavak 5. Ovrénog zakona potpisana od Kresimir Miki¢, OIB
59391695984, Sre&ko Sakac, OIB 37797301412 | Kredimir Bolfan, OIB 48134779985,

12.2. Forma | sadrZaj svakog od navedenih dokumenata moraju biti u cijelosti prihvatljivi Banci prema
njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U sluéaju neprihvatljivosti forme Vili sadr2aja kojeg od navedenih dokumenata,
Banka ¢e u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta.

12.3. Potpisom ovog Ugovora Kilijent ovia§éuje | upucuje Banku te joj neopozivo dozvoljava:

(i) da sva njegova novéana sredstva poioZena na (namjenski ill nenamjenski, orogeni il neorodent) depozit
kod Banke ili koja se vode na transakcijskim ratunima koje trenutno ima ili £e u buduce otvoriti kod Banke,
bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao | bez intervencije suda, koristi za naplatu
svih dospjelih trazbina Banke zajedno & nastalim trodkovima.
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12.4. Ukoliko tijekom vaZenja ovog Ugovora kofi od Instrumenata osiguranja izgubi pravnu valjanost il po
misljenju Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja ili bude realiziran ili se pojave novi, po misljenju
Banke primjereniji instrumenti osiguranja ili se po misljenju Banke kreditna sposobnost Kiijenta pogorsa,
Kiijent se obvezuje na zahtjev Banke bez odgode poloZiti dodatne instrumente osiguranja koje zatra?i
Banka. Osim toga, ako bude bilo potrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi odrZzavanja utuZivosti, ovrénosti
| zakonitosti bilo kakvog instrumenta osiguranja danog Banci prema ovom Ugovoru ifill Sporazumu ili
Okvimom ugovoru, Kiijent ée o svom trodku osigurati da takva radnja bez odgode bude poduzeta u skladu
§ primjenjivim propisima.

13. OSTALI UVJETI
13.1. Klijent izjavijuje i jamai:

(1) da ima sva potrebna oviastenja i suglasnosti za sklapanje | izvrSenje ovog Ugovora i davanje
Inswmhougumnia.teda]epoduwmmcnnpmmnnkuimivsmwogUgovorau
»mmwgmmummtimmummmjemmmwwiunns
ovim Ugovorom;

(1) dlddapaq‘eovogUgmomidavarqouuvumenauodgmnjaniepmﬁwwpmpisinakqisenanjoga
primjenjuju ¥ili njegovim opéim aktima (ukfjuéujudi | osnovni ustrojstveni akt) ifili ugovorima &ija je strana
il odiukama sudalarbitraZe/nadleZnog tijela koje se na njega odnose;

(i) da su sve odiuke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje ifili izvrSenje ovog Ugovora |
davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishodene | pravovaljane, te da ne postoji razlog ili okolnostl
koji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost;

(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitrazni ili drugi postupci protiv Klijenta ili &anova njegove uprave
ili nadzornog odbora ili njegovih povezanih drustava ¢ijl ishod bl mogao ugroziti sposobnost Klijenta da
uredno izvréava obveze iz ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati povod za njihovo
pokretanje;

(v) da ne postoje okolnosti koje bi mogle umanjiti njegovu kreditny sposobnost | dovesti u pitanje njegovu
sposobnost da pravovremeno i u cijelostl IzvrSava sve svoje obveze iz ovog Ugovora,

(vi) da Kijjent i njegova povezana drustva, te prema njegovom saznanju, primjenom duZne pa2nje, njihovi
zaposlenici, rukovoditelji, posrednici, zastupnici, nisu Sankcionirane osobe /Osobe koje podlije2u
sankcijama niti su u viasniStvu, pod kontrolom ili djeluju u ime Sankcionirane osobe/ Osobe koja podlijeZe
sankcijama, te da navedene osobe nisu ukijuéene u bilo kakvu aktivnost za koju se moZe razumno olekivati
caamwnymmwmuo&mmmmommmmmmm.um

Bank d.d. s poslovnim subjektima koje Klijent prihvaca potpisom ovog Ugovora;
(vil) daéopoduzimaﬁsveétojepou'ebnokakobin)ogoveobvmuvozr’sovingovommbilevaljanei
udielosﬁnasnazisvedopotpunogpodnﬁren}an;ogovihobvmuvezisovingovorom.

13.2. Navedene izjave i jamstva istinite su, potpune i toéne u trenutku potpisa ovog Ugovora, te se Klijent
obvezuje da ce biti istinite, potpune | to&ne do potpunog ispunjenja svih obveza koje Klijent ima prema
ovom Ugovoru.

13.3. U sluéaju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede ovog Ugovora
od strane Kiijenta, Kiijent se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijedlogom rjekenja
takvog problema. Navedena obavijest ne¢e imati bilo kakvih posljedica na prava Banke iz ovog Ugovora.

13.4. Klijent se obvezuje da &e od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru:

(i) podudnnﬁmpﬂehemdrjek&obtﬁﬁoquuimﬁnuodm.mhﬁevalmm&u

(i) da ce svoju imovinu, koja mu je potrebna ili poZeljna u redovnom poslovanju odravati u potpuno
ispravnom stanju, pridrZavajud se dobre prakse u industriji;

() muwmmamwummmmmwnﬁmdw
mimmmm.mwmmpwmmmm
namirenja,

(iv) Bnncimn]ezinwujevbezodgodemdomdmmmmiizdatke(uklju&:jueimvnetrockovo.
vo&ovum]cvoza)nada!euvezisﬁ)pmovodma.pﬂmmmldwrienjemwog Ugovora i povezanih
ugovora (ukljuéujuéi Instrumente osigurania), (i) odr2avanjem, zastitom i prisilnim ostvarenjem bilo kojeg
prava 1z ovog Ugovora i povezanih ugovora (ukljuujuéi Instrumente osiguranja) te (iil) izmjenom,
odreknu¢em, pristankom ili odgodom zatraZenom od strane ili za raéun Klijenta;
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(v) poslovati sukiadno pozitivnim propisima Republike Hrvatske, te se cbvezuje svoje aktivnosti uskladit
| odr2avat uskladenima s propisima koji ureduju zadtitu okoli$a i sigumnost rada zaposienika;

(vi) u potpunosti postupati u skiadu sa svim primjenjivim propisima i sa svim uvjetima iz svih dozvola
relevantnih za transakciju predvidenu ovim Ugovorom i Instrumentima osiguranja te da ce odmah pribaviti
i odrzavatl na snazi sve daljnje dozvole koje bi eventualno bile potrebne radi izvrSavanja obveza Klijenta
iz ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja;

(vii) osigurati vodenje poslovnih knjiga | druge evidencije i sastavijanje financijskih izvjedtaja na nacin da
prikazuju Istinito | potpuna financijska stanje | rezultate poslovanja Kiijenta i njegovih ovisnih drudtava
sukladno vaZecim zakonima i propisima,

(viil) redovito dostavijati Banci (i) svoja financijska (zvie$¢a (racun dobiti i gubitka, bilancu, izviesce 0
novéanom tijeku, statistiéka izvjeSéa) zajedno s revizorskim misljenjem (ukoliko je obveznik sukladno
posebnom propisu) &m postanu dostupna, (il) podatke koje dostavija burzi (ukoliko je obveznik sukiadno
posebnam propisu) radi javne objave ili ostalim vierovnicima istovremenc kada ih njima dostavija te (ill)
ostale podatke koji se tidu ill se mogu ticati njegova poslovnog ili financijskog stanja po pozivu Banke,

(ix) bez odgode obawijestiti Banku o promjeni tvrtke, adrese ili osobe oviaStene za zastupanje.

{x) na zahtjev Banke bez odgode omoguditi uvid u njegove posiovne knjige, te ostaiu dokumentaciju za
koju Banka smatra da je u vezi s ovim Ugovorom,

(x) nazahtjevBarkeibezodgocedo:laviusvopodmnnbmad}eiziuvezisavimquvoromn
poslovanjem Kiijenta, koje Banka zatra2i te u tu svrhu omoguciti Banci pristup u posiovne prostore,

(xii) uspostaviti | odrZavati pravila i procedure osmiSljene za promicanje i postizanje kontinuiranog
uskladivanja sa svim propisima o Sankcijama, te je isto obvezan osigurati | za povezana drustva,

(xiil) sukladno zakonskim propisima, odmah po saznanju dostaviti Banci pojedinosti o bilo kojem zahtjevu,
radnji, tuZbi, postupku ili istrazi protiv njega Il bilo koje povezane osobe ili bilo kojeg od njegovih
rukovoditelja, zastupnika ifi zaposienika, vezano uz bilo koje Sankcije.

13,5 Klijent se cbvezuje da od dana sklapanja ovog Ugovara pa do pedmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru nece:

(i) bez prethodne pisane sugiasnosti Banke provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanje ili podjela) ni
poduzimati bilo koju drugu radnju koja moZe rezultirati prestankom njegova postojanja kao samostaine
pravne asobe, njegova ustrojstvena oblika ili promjenom predmeta njegova posiovanja;

(ii) bez prethodne pisane suglasnosti Banke poduzimat! radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove
kreditne sposobnosti | dovodenjem u pitanje njegove sposobnosti da pravovremeno i U cijelosti izvrava
sve svoje obveze iz ovog Ugovora,

(iii) bez prethodne pisane suglasnosti Banke prodati ili otuditi imovinu na koicj je zasnovanc zaio2no pravo
u konst Banke: u sluGaju navedene prodaje ik otudenja Kiijent se obvezuju bez odgode dostaviti Banci
predmetni ugovor;

(iv) dodi do promjene u kontroli pri &emu promjena kontrole znadi da bilo koja osoba ili osobe koje djeluju
ujednodobwaplzrawmkmmﬂadmmm.bpwebeoveo&edbe.kontmlazm&ovbstn
usmjeravanje upravijackih politika Ili posiova upravijanja, te nadziranja sastava nadzomog fli upravnog
odbora ili uprave, bilo na temelju izravnog (il neizravnog viasnistva, na temelju ugovora ili na drugi nadin;
(v) bez prethodne pisane suglasnosti Banke preuzimati obveze niti opterecivati svoju imovinu u korist
trecih,

(vi) bez prethodne pisane suglasnosti Banke zaloZiti, ustupiti, i na bilo koji drugi nadin opteretiti bilo koje
svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzetl bilo koju radnju kojom bi onemogucio naplatu Banke s osnove
ovog Ugovora;

(vil) bez prethodne pisane suglasnosti Banke prestati obavijati djelatnosti obuhvacéene predmetom
poslovanja niti promijeniti narav predmeta poslovanja u odnosu na posiovanje na dan sklapanja ovog
Ugovora, 5o ne podrazumijeva proSirenje opsega djelatnosti;

(vili) koristiti sredstva iz ovog Ugovora, ili prouzroditi ifi dozvoliti da se sredstva iz ovog Ugovora koriste u
cijelosti ili djelomigno, izravno ili neizravno, kao pozajmice ili drugi oblici predujma, za provodenje
transakcija, ulaganja ili za druge oblike financiranja Ili podrzavanja poslovnih aktivnosti Sankcionirane
osobe/Osobe koja podiijeze sankcijama il koriste na bilo koji drugi nacin koji bi doveo do krienja propisa
0 sankcjama,

(ix) upustati se u bilo kakvu transakciju, aktivnost ili ponasanje koje krsi propise o sankcijama il mo2e
prouzroditi da Klijent postane Sankcionirana osoba/Osoba koja podiljeZe sankcijama te je isto obvezan
osigurali | za povezana drustva.

13.6. Klijent se obvezuje izvrsiti Iili dostaviti Banci sljedece:

() do podmirenja svih cbveza po ovom Ugovoru voditl udio svog ukupnog domaceg | deviznog platnog
prometa preko ratuna otvorenih kod Banke sukiadno udjeiu Banke u financiranju; U suprotnom Banka
moze obratunati i naplatiti naknadu Kiijentu u visini od 2,0000% od odobrenog iznosa Kredita.

(u daljnjem tekstu uvjeli navedeni gore od (i) do (i) skupno: Naknadni uvjeti).
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13.7. Pravo Banke da naplati traZbinu/e iz prethodnog/ih stavka ne sprjecava Banku da iskoristi svoje
pravo na otkaz ovog Ugovora.

13.8. Forma i sadrZaj svakog od dokumenata navedenih pod Naknadni uvjeti moraju biti u cijelosti
prihvatijivi Banci prema njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U sluéaju neprinvatijivosti forme illi sadrZaja kojeg od
navedenih dokumenata, Banka ¢e u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta.

13.9. Ako zbog stupanja na snagu novog ili promjene postojedeg propisa (npr. koji se tice uvodenja li
povecanja obvezne prituve) ili njegova tumacenja dode do povedanja trodkova Banke u vezi s ovim
um.wuummmﬁmwwmamwgmnmaimmmammm.
Potvrda o iznosu takvih povecanih trofkova, koju Banka podnese Kiijentu, predstavijat ¢e nepobitan dokaz
0 lome.

13.10. Kiijent prihvaca da ce Banka svaku doznaku primijenu po osnovi ovog Ugovora rasknjiziti po
redoslijedu prioriteta u skladu s propisima Republike Hrvatske i pravilima Banke.

13.11. Kiijent neopozivo i bezuvjetno oviaséuje i upuéuje Banku da tereti Radun Kiijenta, radi podmirenja
jednokratne naknade i naknade za odobreni, a neiskori§teni iznos Kredita na dane njihova dospijeéa,
neovisno je li radni ili neradni dan te da poduzme sve radnje u tu svrhu. Ukoliko na dan dospije¢a nema
pokrica na Ratunu Klijenta, Kiijent se ne oslobada svoje obveze o dospijeéu podmiriti sve traZbine Banke

po ovom Ugovoru.

13.12. Klijent neopozivo i bezuvjetno oviadéuje | upuéuje Banku da tereti Radun Kiijenta, radi podmirenja
ugovomih kamata najkasnije u roku od 12 dana od dana njihova dospijeéa, neovisno je li radni ili neradni
dan te da poduzme sve radnje u tu svrhu. Ukoliko na dan dospijeéa nema pokrica na Racunu Klijenta,
Klijent se ne oslobada svoje obveze o dospijecu podmiriti sve traZbine Banke po ovom Ugovoru,

13.13.Bmkamoieubilokojedobaustuplﬁiﬁpremmwocheodilisvaqu'apmvaWobvezeizovog
Ugm,Mummosigumﬁaidmgihugomko}eéosﬂopMmeogUgmm.

14, POVREDA

14.1. U trenutku | nakon nastanka bilo kojeg od sliedecih slucajeva:

(1) ako Kiijent prestane obavijati platni promet preko Banke na ugovoreni nadin:

(i) ako Kijent na dan dospijeca ne ispuni bilo koju nov&anu obvezu iz ovog Ugovora;

(iii) ako Kiijent zakasni s podmirenjem bilo koje nenovéane obveze iz ovog Ugovora duZe od 15 (petnaest)
dana;

(iv) u sluCaju da se Kiijent ne pridr2ava odredaba ovog Ugovora;

(v) ako Klijent postane insolventan, nelikvidan, obustavi placanje ili na njegovu ratunu bude evidentirana
nepodmirena osnova za placanje;

(vi) u siu€aju da su nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti za koje Banka moze razumno pretpostaviti
unwumammunamoﬂﬁmhdamtw&vasmmamw;

(vii) ako se pokaZe da bilo koja izjava Klijenta sadr2ana u ovom Ugovoru nije cielovita, toéna ili istinita, (Il
nije aZurirana;

(viil) ako protiv il u vezi s Klijentom bude pokrenut postupak &iji tijek ili ishod bi mogao ugroziti njegovu
sposobnost ispuniti obveze iz ovog Ugovora ifi, po misljenju Banke, zaprijeti moguénost pokretanja takvog
postupka;

(ix) ako bude podnesen prijediog 2a otvaranje ste¢ajnog ili predstedajnog postupka nad Klijentom:;

(x) ako nastupi bitna nepovoljna promjena u poslaovanju, imovini, obvezama, financijskom poloZaju ili
kreditnoj sposobnosti Klijenta, ili je sposobnost Klijenta da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru dovedena
u pitanje, ili su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka moZe razumno pretpostaviti da mogu
negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvriava svoje obveze iz ovog Ugovora;

(xi) ako iz bilo kojeg razioga sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjianost ill
prestane pruZati dovoljno osiguranje za obveze Kijjenta iz ovog Ugovora ill bude realizirano ili se pojavi
primjerenije sredstvo osiguranja, a Klijent na poziv Banke u za to ostavijenom roku ne dostavi Banci novo
sredstvo osiguranja koje je ona zatraZila,

(xii) u slu€aju bilo kakve promjene viasnistva Klijenta koja nije pribvatijiva Banci;

(xiil) ako ne ispuni bilo koju svoju dospjelu obvezu iz ovog Ugovora;

(xiv) ako Klijent propusti platiti bilo koji dug po bilo kojem ugovoru (raziigGitom od ovoga Ugovora) o
dospjelosti (bez obzira da li se radi o redovnom dospijetu, prijevremenom dospijeéu, prijevremenoj otplati,
dmpﬂe&mnhﬁwulm)lumnmmm(mpouqi);ilibllokakvndrugapovreda
obveze preuzete kofim drugim ugovorom iz kojeg proiziazi takav dug nastane i nastavi postojati nakon
isteka primjenjivog naknadnog roka (ako postoji), ako je u&inak takve povrede prijevremeno dospijece ili
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maguénost prijevremenog dospijeca takvog duga: ili proglaSavanje dospijelosti | plativosti duga i
zahtijevanje prijevremene otpiate duga,

(xv) ako Khijent u bitnome promijeni ili obustavi poslovanije;

(xvi) ako je ili u bilo koje doba postane nezakonito za Klijenta da izvrSava bilo koju obvezu preuzetu ovim
Ugovorom ili bilo kojim Instrumentom osiguranja,

(xvii) ako bilo koja obveza Klijenta temeljem ovog Ugovora ili bilo kojim Instrumentom osiguranja nije il
prestane bili zakonita, valjana, obvezujuéa | prisiino ispunjiva u skladu s njezinim sadr2ajem;

(xviii) ako Kiijent pravovremenc ne postupi u skladu s pravomoénom sudskom odlukom ili konaé&nim
upravnim aktom, po kojem je cbvezan postupit;

(xix) ako je Kiijent Sankcionirana osoba/Osoba koja podiijeZe sankcijama il kréi propise o Sankcijama,
(xx) ako Kiijent kr8i obveze o Sankcijama iz ovog Ugovora ili izjave Klijenta u vezi sa Sankcijama nisu
toéne, potpune | istinite;

(xxi) ako su protiv Kiijenta iii bilo kojeg od njihovih rukovoditelja, zastupnika ili zaposlenika, ill bilo koje
povezane osobe podneseni zahtjevii / tuZbale ili poduzetale radnja/e ili pokrenuta Istraga lli postupak u
vezi s ili radi primjene Sankcija od strane Tijela nadleZnog za donodenje sankcija,

Banka ima pravo:

(i) otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora ifli

(ii) otkazati ovaj Ugovor, proglasiti iskoriSteni, a neotplaceni iznos Kredita u cijelosti dospjelim | zatra2it
njegovu promptnu otplatu zajedno s obraunatim kamatama i svim drugim iznosima plativim prema ovom
Ugovoru.

14.2. U trenutku | nakon nastanka bilo koje okolnosti koja predstavija povredu ovog Ugovora mijenja se
stopa ugovome kamatne stope na visinu stope zatezne kamate definirane u &lanku 10. ovog Ugovora, te
Klijent ne moZe koristiti Kredit bez obzirs da |i je Rok koristenja istekao

14.3. Trenutkom otkaza ovog Ugovora dospijevaju | odmah postaju plativima svi iznosi koje Klijent duguje
ill ée dugovati Banci po ovom Ugovoru, ukljudujué glavnicu, kamate, naknade i druge trodkove, a Banka
ima pravo realizirati sredstva osiguranja predvidena ovim Ugovorom.

14.4. Trenutkom otkaza obveze iz ovog Ugovora dospijeva | odmah postaje plativom naknada na
neiskonsteni iznos Kredita.

14.5. Banka ¢e otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora ifili otkazati ova) Ugovor pisanom izjavom o otkazu
upuéenom Klijentu preporuéenim pismom na adresu Klijenta iz zaglavija ovog Ugovora odnosno na adresu
o kojoj je Klilent naknadno u pisanom obliku izridito izvijestic Banku

14 6. Otkaz ovog Ugovora Vili obveze Banke iz ovog Ugovora nastupa predajom izjave o otkazu na postu,
odnosno drugoj osobi oviastenoj za obavijanje poStanskih usluga na slanje preporudenom postom

14.7. Klijent prihvaca da je ovaj Ugovor otkazan, te da je cielokupni iskoristeni, a neotplaceni iznos Kredita
zajedno s pripadajuéim kamatama i trodkovima dospio na naplatu s danom predaje izjave o otkazu post,
odnosno drugoj osobi oviastenoj za obavijanje postanskih usluga na slanje preporuéenom postom, pa se
potpisom ovog Ugovora odri¢e bilo kakvog prigovora s te osnove.

14.8. Polpisom na ovam Ugovoru, ugovome strane izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke
ili |Javnog biljeznika upuéuju na adresu Kiijenta navedenu u ovom Ugovoru (osim ukoliko Klijent nije
prethodno u pisanom obliku na ugovoreni nadin obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom
dostave smatra dan predaje pismena na postu, odnosno drugoj osobi oviastenoj za obavijanje postanskih
usiuga na slanje preporucenom postom.

14.9. Klijent potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je Izvad iz posiownih knjiga Banke reievantan
dokaz o postojanju | visini traZzbine Banke prema Klijentu iz ovog Ugovora.

14.10. Otkaz ovog Ugovora nece imati uéinka na prava koja je Banka stekla i obveze koje Je Klijent preuzeo
na temelju ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja za vrijeme dok je bio na snazi

15. ZAVRSNE ODREDBE

15.1. Kiijent moZe otkazati ovaj Ugovor pisanom izjavom o otkazu upucenoj Banci preporucenim pismom
na adresu Banke. Klijent je duZan na dan upuéivanja Izjave o otkazu podmiriti sve obveze koje ima prema
Banci s osnove ovog Ugovora koje dospijevaju na datum izjave o otkazu
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15.2. Za sve $to ovim Ugovorom nije predvidenc primjenjivat ¢e se i smatraju se njegovim sastavnim
dijelom Opéi uvjeli posiovanja Erste&Steiermarkische Bank d.d. s poslovnim subjektima te Opéi uvieti
mpmwmammmmupwmmwm(upum
zajedno: Opéi uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U
slu€aju sukoba izmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi Opéih uvjeta ifili drugih Akata Banke, primamo
se primjenjuju odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Opéi uviet!.

15.3. Potpisom ovog Ugovora Klijent izrijekom izjavijuje da je upoznat s odredbama Opéih uvjeta i drugih
Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

15.4. Opdi uvjeti | drugi Akti Banke dostupni su na intemetskim stranicama Banke i u bilo kojoj poslovnici
Banke.

15.5. Za ovaj Ugovor je mjerodavno materijalno pravo Republike Hrvatske, a u sluéaju spora, nadie2an je
sud u mjestu sjedista Banke.

15.8. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti proéitale i razumjele, te obzirom da on
predstavija njihovu pravu i ozbiljinu volju, prihvaéaju sva prava | obveze koje iz njega proizlaze.

15.7. Ako bl se za neku od odredbl ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je niStetna, ta éinjenica nece imati
udinka na ostale odredbe ovog Ugovora. Ovaj Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovome strane
obvezuju da ce niStetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najveco| mjeri omoguditi ostvarivanje cilia
koji se htio postié odredbom za koju je ustanovijenc da je nidtetna.

15.8. Ovaj Ugovor je sastavijen u dovoljnom broju primjeraka, od ega 2 (dva) primjerka za Banku i 1
(iedan) za Klijenta.

Evsfzé STEIERMARYISC i
'./A a / J ’ E.'. ‘: -
/,' //"' 178 | RWEKA r‘N—/
CASPeﬂ' MADRAC: d.o.0. BOK ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.

CAGPER MADRACI

d.0.0.
ZAGREB




R ———

Ugovor o otvaranju i vodenju
transakcijskog racuna

Erste&Steiermarkische Bank d.d,, Jadranski trg 3a (u dalnje tekstu: Banka) |

| Naziv Posiovnog subjekta (popunjava Posiovni subjekt)
[CASPER MADRACI j.d.o.0.

- s D W U— —— e e

' mmm(WWWM)
| 59651623680

(u dapnjem tekstu: Kijjent). maﬂuum:&dtﬂ

UGOVOR O OTVARANIU | VODEN/U TRANSAKCHSKOG RACUNA

Ganak L

1.1 Na temelju ovog Ugovora | Zahtjeva za otvaranje transakcljskog racuna koji Cine sastavni dio ovog Ugovora, Banka Kiljentu otvara multhvalutnl transakeijski radun
(dalje: RaZun) na nadin | pod uvjetima utvrdenim ovim Ugovorom koji je sastavnl dio Okvimog ugovora o platnim ustugama (dajie u tekstu: Okvimi ugovor) te Aktima
Banke kojima je uredeno pasiovanje s Ralunima posiovnih subjekata,

um«nmummnmmwmmum.

- Opd) uvieti vodenja transakcijsih rafuna | obavijanja usiuga platnog prometa za posiovne subjekte (dalje u tekstu: Opcl uvjeti Raduna),

~ pripadiajudi Posebnl opdl uvjetl za dodatnu usiugu koju ugovaraju Banka | Klifent, ukollko se pored oveg Ugovora ugovara | dodatna usluga po Ratund,
~ Naknade za usiuge platnog prometa u posiovanju s posiovnim subjektima,

- Terminski plan

~ Obavijest o otvaranju | broju ratuna te

- ova) Ugover (dalje u tekstu skupno: Dokumentaclia koja tini Okvirmi ugovor).

13. Svojim potplsom na ovom Ugovoru Kijent potvrduje da Je prethodno, prije skiapanja Okvimog ugovora, upoznat s Dokumentacijom koja &ini Okvimi ugovor i
drugim Aktima Banke te da je Iste proditac | razumio kao | da se s njima u cijelost! slade | privada In.

1.4, Svi pojmovi koji se koriste u ovom Ugovoru definirani su u Opdim uvietima Racuna.,

Clanak 2.

2.1 Kijent prillkom predaje Zahteva 22 otvaranje transakclskog raluna predaje Bancl svu potrebnu dokumentaclju navedenu u Opdim uvjetima Ratuna. Na temelju
dostavijene potrebne dokumentacije Banka Kiijentu otvara Raun s brojem | nazivom specificiranim u Obavijesti o otvaranju | broju raluna.

2.2. Kigent potpisom ovog Ugovora u svim pesiovnikama Banke mo2e obavijatl siiedede piatne usiuge:
~ polaganje na Radun | podizanje golovog novea s Ratuna
=~ lzvrienje platnin transakoia
- davanje /Bl pritvalanje puminmumpm
~ usluge novcanih posijaka,
t2 u posiovnicama FINA-e:
- polaganje na Ratun | podizanje potovog novea s Raluna u domado) valuti
- lzvidenje platnin transakcla u domado] valutl

23, PodnoSenjem Zahtjeva 22 zmjenom po transakciskom ratunu Kigent mo2e zmipeniti statusne | druge podatke navedene u Zahtjevu za otvaranje transakcljskog
ratuna. Zahtjev za zmjenom po transakcijskom ratunu, u tom sludaju, prilo2it ¢e se evom Ugovory | Zinitl njegov sastavnl dio.

24 Pojedine platne usluge Kijent mo2e obaviati | Distributivnim kanalima (primjerice putem ErsteNetBanking-a, putermn dnevno notnog trezora, ErsteFonBanking-»
it } z3 koje Je potrebno podnijeti zahtjev koji po odobrenju od strane Banke postaje sastavni dio Okvimog ugovora.

2.5. Ugovome strane sugiasno utvrduju da ¢e naloge 23 pladanje modl 2adavatl samo Oviastenicl.

Clanak 3.

31 Banka Ce na sredstva na Ratunu obralunavat | pladati kamatu sulkdadno Odiud o visinl kamatnih stopa objavijeno na internetsko] stranic! Banke www.erstebank.hr,
Kamatna stopa je promjenjiva te ju Banka moZe promijeniti bez prethodne obavijest! | suglasnostl Kiljenta, Obavijest o zmjeni kamatne stope Banka Ce Kiljentu dostavitl
na prvom sljededem [zvodu o Isplati kamate za prethodno razdobije. Potpisom ovog Ugovora Kiijent potvrduje da je. suldadno valedim propisima, upaznat s uvietima
depozita | efekiivnom Kamatnom Sopom ko je jednaka nominaing).

3.2.Za obavijanje posiova & ovog Ugovora Kijent se obvezuje Banci placati naknadu u visini utvrdenof u Naknadama za usluge platnog prometa u posiovanju s
posiovnim subjektima.

Clanak 4.

4.1 Z3 obaviianje platnih usiuga & 0. 2.2 Kijent je dulan ispostaviti Band ispravan nalog 2a plaCanje suldadno Opdim uvjetima Raluna.

mvmmmwownwummm&upmlwmmmd.mmuma.mwwm;mmmu :
siudaju da n2 Radunu nema dovolino sredstava da se naplat! [z sredstava sa svih raluna otvorenih kod Banke, ako sredstva N2 IStima nisy 2uzeta od naplate,

20191200_13006
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ZADUZNICA

DuZnik: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:

CASPER MADRACI d.o.0.

Sjedite/mjesto i adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Ulica Resnik I 38
OIB: 59651623680

Obrazac zaduZnice - stranica /.

DAJE SUGLASNOST

da sc radi naplate tra¥bine Vjerovnika: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d

SjediSte/mjesto i adresa: Rijeka, Jadranski trg 3a

OIB: 23057039320

u iznosu glavnice od:' =50.000,00 EUR (pedesettisuca cura)

uvedanom za:* ugovorne kamate po stopi od 5,8000% godisnje, fiksno te pripadajute naknade i troskove
te sa zateznom kamatom po stopi od:* 10,5000% godisnje, promjenjiva

a koja teée od dana dospijeca odredenog od strane vierovnika prilikom podnoSenja zaduZnice na naplatu, do
mmim\ja.mlijmcsviu&mikojetmkodbmnkuedoumnihnémulkhdusizjavomudltmomu
ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.
Vjcmvnikjeovhllenwnodtediﬁopsegiﬁvﬁjmiapmjalen!binepﬁlikompodnolmjnuduhicemmpm
odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijediogu za ovrhu.
Ovnndubiaizdljcnujedaompﬁmjatniinnuﬁmkrjdnjaoovmkojimseupljenjujcmbimpou&mu
i prenosi na ovrhovoditelja po protcku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj agenciji
(u daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukéiju odluku suda.
Nnovojumhiciiﬁudodmimispnvmammu&bim,iuodohohdi&bﬁkiﬁnhndm.obvmm
Vjelovnikumguptmﬁi&ugeuobeuwojmjmmplm.d:mjempimnizjavekojujeposvojem
sadrZaju i obliku ista s izjavom du2nika.
Ovu zaduZnicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvoriku s utincima dostave sudskog rjedenja 0 ovrsi izravno,
putem davatelja podtanskih usluga preporutenom postanskom posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom
ili preko javnog biljeznika.
Vjaovnikmoizsvojnpnv:izoveu«hﬂniceptemdﬁispuvommkojojjcjsvuoovjaovljennjegovpotpum
druge osobe, koje u tom slu¢aju stjelu prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik.
Na temelju isprava iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, vierovnik mo2e po svom izboru zahtijevati na
naln propisan Ovrinim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od duZnika
i jamaca plataca.
Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena.
U tom ¢e slutaju Agencija naznaliti na ovoj zaduznici iznos trofkova, kamata i glavnice koji je naplaéen. Ako je
vjerovnik u cijelosti namirio svoju traZbinu prema ispravi iz ¢lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, Agencija
Ce obavijestiti o tome duZnika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.
Isprave iz Elanka 214. stavka 1. i 2. Ovrinog zakona imaju svojstvo ovrinih isprava na temelju kojih se moZe traZiti
ovrha protiv duZnika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.
Dulnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvomik ove
zaduZnice u skladu s odredbom Zlanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljenistvu.

"

Mesto | datum tzdavanja Potpls %

, 17.01.2023.
S

Napomena: Iznos traZbine upisuje sc brojkom i rijetima. Ostale brojke i datumi upisuju se samo brojkama.
Rodeno ime i datum rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

' Upisati traZbinu u eurima ili u eurima uz valutou klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i rijedima.

? Upisati ugovome kamate i ostale sporedne tra2bine ako ih ima, ili upisati rijedi wbez uvecanjac.

¥ Upisati stopu zatezne kamate,
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Obrazac zaduinice - stramecs

Jamac platac: Tvrtka ili skratena tvrtka/naziv/ime i prezime:
KRESIMIR MIKIC

Sjedidte/mjesto 1 adresa: ZAGREB, GRAD ZAGREB, KOZARI BOK |
OIB: 59391695984

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s uh
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrZzanom u ovoj zaduZnici, isplaéuje vijerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Polpis jar y }&?

Zagreb, 17.01.2023.

Jamac platac: Tvrtka ili skraena tvrtka/naziv/ime i prezime:
SRECKO SAKAC

S)ediiédmjesto i adresa: VARAZDINSKE TOPLICE, VARAZDINSKE TOPLICE, ULICA VATROSLAVA
JAGICA 7

OIB: 37797301412
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zadu7nice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da s¢ novac s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, ispla¢uje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Poqns jm p

(-
Zagreb, 17.01.2023.

Jamac platac: Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:
OIB:
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raluni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplatuje vjcrovaiku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca piatca:
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PUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik

BISERKA LOVRIC

Zagreb, Grizanska 6

. . ————— e —— — ——— icaq 7

Poslovni broj: OV-522/2023
s, javni biljeznik BISERKA LOVRIC, Zagreb, GriZzanska 6, potvrdujem da su stranke

|. CASPER MADRACI d.o.0., MBS 081285891, OIB 59651623680, Zagreb (Grad Zagreb), |
Ulica Resnik I 38, zastupano po predsjedniku uprave KRESIMIR MIKIC, OIB
59391695984, ZAGREB, GRAD ZAGREB, KOZARI BOK 1. ¢iju sam istovjetnost l
utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 114739799 PU Zagrebatka, a ovladtenje za zastupanje
utvrdeno je uvidom u sudski registar elektroni¢kim putem na danasnji dan, kao duZnik,

2 KRESIMIR MIKIC, O1B 59391695984, ZAGREB, GRAD ZAGREB, KOZARI BOK |,
&iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 114739799 PU Zagrebalka, kao

5 jamac platac,

3. SRECKO SAKAC, OIB 37797301412, VARAZDINSKE TOPLICE, VARAZDINSKE
TOPLICE, ULICA VATROSLAVA JAGICA 7, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u
osobnu iskaznicu br. 110764401 PP NOVI MAROF, kao jamac platac ‘

|

podnijele prednju privatnu ispravu: ZaduZnica na potvrdu

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZnitkim ispravama, & po. svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrSnog
javnobiljeZni¢kog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu proCitala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrinog javnobiljeZni¢kog akta. Sadionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz
toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Izvornik izdan stranci, preslika zadrZana u arhivi javnog biljeZnika.

Javnobiljeznicka nagrada zaratunata po ¢&l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u
ovrinom postupku u iznosu od 40,00 eur uvecans za PDV u iznosu od 10,00 eur

Zagreb, 18.01.2023 * |
Javhi biljednik
BISERKA LOVRIC -
| A

= 44 = e
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ZADUZNICA

Obrazac zadulnice  siranica /

Duznik Tvrtka ih skracena tvrtka‘naziv/ime | prezime:

CASPER MADRAC! d.o.o.

Sjedidte/myesto 1 adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Ulica Resnik [ 38
OIB: 59651623680

DAJE SUGLASNOST

da sc radi naplate trazbine Vjerovmka: Tvrtka ili skratena tvrtka/naziviime 1 prezime:
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d d.

Sjedidte/mjesto | adresa: Rijeka, Jadransks trg 3a

OIB: 23057039320

u iznosu glavnice od ' =70.000,00 EUR (sedamdescttisuca cura)

uvecanom za:* ugovorne kamate po stopi od 6,9000% godisnje, liksno te pripadajuée naknade i troskove
te sa zateznom kamatom po stopi od:’ 12,5000% godisnje, promjenjiva

a2 koja te¢e od dana dospijeéa odredenog od strane vjcrovmka prilikom podnodenja zadulmice ng naplaw, do
namirenja, zaplijenc svi raduni koje ima kod banaka te da se novac s tih raduna, u skladu s izjavom sadranom u
ovo) zaduZzmey, ispladuje vierovniku,
Vijerovnik je ovlaiten sam odrediti opseg il vrijeme ispunjenja trazbine prilikom podnodenja zaduZnice na nnplam.
odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhuy -
Ova zadunica izdaje se u jednom primjerku | ima uéinak rjefenja o ovrsi kojim se zapljenjuje traZbina po néunu
i prenosi na ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavijena mecuskoj agencux
(u daljnjem tckstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zapnmi drukéiju odluku suds.
Na ovoj zaduZnici il u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad « duZznik ih naknadno, obvelu prema
vjerovniku mogu preuzeti 1 druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane 1zjave koja je po svojem
sadr?aju 1 obliku ista s izjavom dunika
Ovu zaduZnicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvomiku s udincima dostave sudskog rjefenja o ovrsi 1ravno,
putem davatelja podtanskih usluga preporuéenom postanskom posﬂjkom s povratnicom neposrednom dostavom
ili preko javnog biljeznika. e s e

Vierovnik mozZe svoju prava iz ove zaduZnice prenosil ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov polpis na
druge osobe, koje u tom slucaju stjelu prava koja je po ovoj zadudnici imao vjerovnik --
Na temelju 1sprava iz Clanka 214, stavak 1.1 2. Ovidnog zakona, vjeroviik moZe po svom izboru zahtjevat na
nain propisan Ovrimim zakonom od Agencije naplatu svoje tra?bine od duZnika tli jamaca plataca, ih i od duZnika
i jamaca plataca
Vieroviuk moze od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zadunicu ako njegova trazbina nije u cijelost namirena
U tom ¢e sluéaju Agencija naznaditi na ovoj zaduZnict iznos trodkova, kamata ;lavnicc koji je naplaéen Ako jo
vjeroviik u cijelosti namirio svoju traZbinu prema ispravi 1z Elanka 214 stavak 1.1 2, Ovdno; zakona, Agencija
¢e obavijestiti o tome duZnika 11 jamca platca | na njegov mu je zahtjev predati.
Isprave iz €lanka 214 stavka | 1 2. Ovrinog zakona imaju svojstvo ovrénih isprava na temelju ko;lh se moZe trazit
ovrha protiv duZnika 1l jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe
Dulnik odnosno jamac platac je suglasan : pristaje da mu javni biljeinik, nakon potvrde, izda izvomik ove
zadunice u skladu s odredbom Clanka $0. stavak 2. Zakona o javnom biljeznidtvu.

Mjesto i datum izdavanja Potpis duZni ////1./ 7

Zagreb, 03.06.2024

Napomena: [znos traZbine upisujc se brojkom 1 rije¢ima. Ostale brojke i datumi upisuju se samo brojkama.
Rodeno ime i datum rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

! Upisati traZbinu u curima ili u eunma uz valutnu klauzulu 11i u stranoj valuti, brojkom i rijedima

2 Upisati ugovorne kamate | ostale sporedne tratbine ako ih ima, ili upisati rijedi wbez uvedanjau

3 Upisau stopu zatezne kamate.
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Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:
KRESIMIR MIKIC

Sjediste/mjesto | adresa: ZAGREB, GRAD ZAGREB, KOZARI BOK |
OIB: 59391695984
DAJE SUGLASNOST

da s radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zuplijene svi moji raluni kod banaka te da se novac s tih
raéuna, u skladu s mojom i1zjavom sadrzanom u ovoj zadunici, isplacuje vjerovniku

Mjesto 1 datum 1zdavanja: Potpis jamca plate

Zagreb, 03.06.2024

Jamac platac. Tvrtka ih skradena tvrtka/naziv/ime | prezime
SRECKO SAKAC

Sjediste/mjesto 1 adresa: VARAZDINSKE TOPLICE, VARAZDINSKE TOPLICE, ULICA VATROSLAVA
JAGICA 7

OIB: 37797301412
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijenc svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih

rafuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnic, 1spladuje vjerovniku, «--- -
Mjesto 1 datum 1zdavanja: Potpis jamca platca:
U { Y
Zagreb, 03.06.2024 Yo "™MO

Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:
KRESIMIR BOLFAN

Sjediite/mjesto | adresa: ZAGREB, GRAD ZAGREB, ULICA STIPANA VILOVA 3
OIB: 48134779985
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tra¥hine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijenc svi moji rafuni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

r 7
Zagreb, 03.06.2024. A ri— _
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik
MLADEN BUREC
Zagreb, Trg Stjepana Konzula 1

Poslovni broj: OV-7356/2024
Ja, javni biljeznik MLADEN BUREC, Zagreb, Trg Stjepana Konzula 1, potvrdujem da su stranke:

CASPER MADRACI d.o.0., MBS 081285891, OIB 59651623680, Zagreb, Ulica Resnik 1 38,
zastupano po predsjedniku uprave KRESIMIR MIKIC, OIB 59391695984, ZAGREB, KOZARI
BOK 1, ¢iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 114739799 PU Zagrebacka,
ovlaStenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronickim putem na danasdnji dan,
kao duZnik, ’

KRESIMIR MIKIC, OIB 59391695984, ZAGREB, KOZARI BOK 1, ¢iju sam istovjetnost utvrdio
uvidom u osobnu iskaznicu br. 114739799 PU Zagrebadka, kao jamac platac,

SRECKO SAKAC, OIB 37797301412, VARAZDINSKE TOPLICE, ULICA VATROSLAVA
JAGICA 7, &iju sam istovjetnost urvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br, 118431172 PP NOVI
MAROF, kao jamac platac,

KRESIMIR BOLFAN, OIB 48134779985, ZAGREB, ULICA STIPANA VILOVA 3, Ciju sam
istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 114794733 PU Zagrebacka, kao Jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu: ZADUZNICA na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privawu ispravu ispitao | utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZnickim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrSnog
javnobiljeZnickog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu proditao te th upozorio da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrénog javnobiljeZnickog akta. Sudionici izjavijuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz oga
proizlaze za njih | da to odgovara njihovo| volji.

JavnobiljeZni€ka nagrada zaracunata po ¢l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnin biljeznika u
ovrinom postupku u iznosu od 46,00 eur uvecana za PDV u iznosu od 11,50 eur.

Zagreb, 05.06.2024.

Javni biljeznik
MLADEN BUREC

1 ,b.',u_ ;u'.I
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